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      Úvod

      
        Neměl jsem ani pomyšlení, když jsem v roce 2006 vydal knihu „Hezký víkend!“, že budu mít po šesti-plus letech třetí takovou knížku, a tak trilogii. Knížka „Hezký víkend!“ vznikla z neočekávaných původů. Byl jsem na mejdanu v Havlíčkové Brodě v roce 1995 (tři roky po přestěhovaní do Prahy) a nikdo na párty nemluvili anglicky. A tak jsem se poprvé v životě snažil vyprávět historku česky. Zkusil jsem vyprávět historku o strašné kocovině v ranní tramvaji a lidi tam v Brodě k mému překvapení dost mi rozuměli. Byl jsem povzbuzovaný a tak jsem pokračoval a přidal jsem detaily. Pokus dopadl neočekávaně dobře a tak jsem na mejdanu vyprávěl jednu historku po druhé.
      

      
        Rozhodl jsem po tom počátečním úspěchu začít psát příběhy česky, abych mohl líp vyprávět historky. Najednou jsem měl nový hobby, který taky mi dával dobrý jazykový trénink. Časem jsem rozhodl ukazovat kamarádům povídky a reakce byly dobré. Myslil jsem, že budu mít dost povídek tvořit knížku jako dárek pro kamarády i pro mě, a pak jsem v roce 2006 vydal knížku „Hezký víkend!“.
      

      
        Po pozdějším a překvapivě dobrém ohlasu od široké veřejnosti jsem získal jako distributora Kosmas a objednal jsem v roce 2007 druhé vydaní. V stejném roce jsem začal psát druhou knihu, jakmile jsem si uvědomil, že jsem pro první knížku zapomněl psát několik klíčových povídek (jako například „Česká vánoční povídka“) a jakmile jsem měl nové zkušenosti se životem v Čechách, o tom jsem chtěl psát. A pak v roce 2009 jsem vydal druhou knihu, co má název „Sousedi“.
      

      
        A tady je knížka „Ryba mimo vodu“, třetí díl mojí trilogie. Ta kniha má stejnou základní formu jako první dvě – je kolekce povídek psáno „Jonovým jazykem“ –
        s výjimkou, že povídky v knížce „Ryba mimo vodu“ jsou delší, než povídky v první dvou. Ještě jeden rozdíl je, že jsem tentokrát nemohl zapomenout psát nic, protože „Ryba mimo vodu“ je poslední díl trilogie. Měl jsem během psaní knížky myšlenku, že „Když to tady neřeknu, pak nebudu mít šanci to sdělit“.
      

      
        Já jsem moc spokojenej a moc hrdej, že zase potřetí ilustrátor knížky je Milan Hencl. Tvrdím, že Milanovy ilustrace hodí se k mým povídkám výborně, možná protože máme podobný pohled na život a svět. Milan, který je trochu starší než já, je vždycky a pořád na srdci chlapec, který chci taky být. Milan je pro mě v mnoha směrech prostě inspirace.
      

      
        Měl jsem taky velké štěstí mít v průběhu let nejlepší možné „první čtenáře“ – Aneta a Zora a taky Jonáš, Zdeněk a Petr. Všichni z nich měli opravdu snahu udržet „Jonův jazyk“, když „kontrolovali“ text. Zmatené pasáže mi prostě ukazovali a pak jsem zase zkoušel. Všem jsem velmi vděčný.
      

      
        Jon Davis
      

      
        Leden 2013
      

    

  
  
   
    Jako ryba mimo vodu
   

   
    
     Přestěhování do cizí země přináší mnoho překvapeních. To prohlášení zvláště platilo, když já a moje první kamarády v Praze – Michelle a Jill (sestřenice z New Yorku), Mark z Liverpoolu, Jim z New Jersey a Sascha z Německa – jsme začali život v Československu v Domě učitelů v masivním moři paneláků v pražské čtvrti Jižní město v srpnu v roce 1992. Překvapení byly mnoho a hned.
    
   

   
    
     Michelle byla první z nás jít na nákupy v místním obchodu s potravinami.
    
   

   
    
     „Byla jsem v obchodu za rohem a najednou nějaká baba začala na mě řvát,“ Michelle nám vypravovala. „Vůbec jsem jí nerozuměla a řekla jsem jí, ,I don‘t speak Czech,
    
    
     ‘
    
    
     a zkusila jsem ji ignorovat. Odešla jsem od ji, ale baba šla za mnou a pokračovala na mě řvát.“ Pak Michelle nám vysvětlila, „Později jsem zjistila, že byla na mě zlobila, protože jsem neměla nákupní vozík a člověk musí mít v obchodu nákupní vozík. Musíš! I když potřebuješ jenom pár věcí! Je to stupidní pravidlo, že?“
    
   

   
    
     „Asi jo,“ jsme jí řekli, „ale děkujeme za tip.“
    
   

   
    
     Druhý den Mark a já jsme poprvé v Československu šli na nákupy. Měli jsme nákupní vozíky. Najednou jsme za sebou slyšeli velmi hlasitý a divný zvuk. Michelle šla k nám s defektním nákupním vozíkem.
    
   

   
    
     „No, jedno kolečko jde jenom stranou, jedno kolečko není úplně kulatý a jedno kolečko se nikdy země nedotýká,“ Michelle se usmála, „ale aspoň mám nákupní vozík. A jo,“ Michelle dodala, „mám pro vás víc informací. Zjistila jsem, proč musíme mít nákupní vozík. To je způsob, jak kontrolovat počet lidí v obchodu. Tak asi pravidlo už má nějaký smysl, ale...“
    
   

   
    
     A pak Michelle od nás odešla a pokračovala velmi hlasitě v nakupování.
    
   

   
    
     Měli jsme v prvním pár dny v Praze velkou srandu vyměňovat zážitky o nakupování. Pár výměn:
    
   

   
    
     Mark: Neměla by šunka být mokrá?
    
   

   
    
     Jim: Moje šunka je.
    
   

   
    
     Jill: Nemám ráda jejích nealkoholický nápoje. Ten sirup je fuj. Chuť je moc silná a nápoj je moc hustý.
    
   

   
    
     Sascha: Měla bys zkusit to mixovat s vodou.
    
   

   
    
     Já: Mají tady žitný chleba.
    
   

   
    
     Michelle: Jone, to je všechno, co tady mají.
    
   

   
    
     Michelle, Jim a já jsme byli spolupracovníky. Naše šéfa Dáša nás v sobotu před začátkem práce do svého bytu pozvala. Objevovali jsme toho dne hodně českých specialit – chlebíčky, turek (byli jsme zmatený, proč tam byl lógr), jak jít do hospody se džbánem atd. Ale největší překvapení jsme zpočátku nechápali.
    
   

   
    
     Dáša, manžel a jejích syn bydlí v Holešovicích blízko periférie Prahy a pak pozdě odpoledne jsme šli spolu na krátkou túru krajiny. Syn Adam chodil do lesa a často se vracel s houbama.
    
   

   
    
     „No, syn má velký talent,“ Dáša řekla.
    
   

   
    
     „Na co?“ jsme se zeptali.
    
   

   
    
     „Na houby!“
    
   

   
    
     „Kluci, nevíte, o čem mluví Dáša? O houbách?“ Michelle se Jima a mě tiše zeptala.
    
   

   
    
     „Já nevím,“ řekl Jim.
    
   

   
    
     „Taky ne,“ jsem řekl.
    
   

   
    
     Před přestěhováním do Prahy jsem si uvědomoval, že Československa byla světové epicentrum piv, ale nic nemohl mě připravit na pohled na cestě do práce na můj první pracovní den v Praze. Jel jsem brzy ráno metrem a tramvají od Opatova do Ládví (od jednoho kraje mapy Prahy do druhého). Přešel jsem přes sídliště Ďáblice a viděl jsem tři babičky, venku pod sluncem vedle občerstvení pijou pivo. A to bylo půl osmý ráno! Řekl jsem sobě, „Jenom v Československu“. To bylo pro mě tolik překvapení, že pohled je až do dnešního dne pořád jasně na mojí paměti. A můžu říct, že ta tři piva pořád vypadají velmi dobře.
    
   

   
    
     Zábava – na rozdíl od nakupování – nebyla žádný problém. Noční život v Praze počátkem devadesátých letů byl velmi rozmanitý, divoký a levný. Dvacet/třicet korun za lístek na koncerty skupin jako Už jsme doma, Zuby nehty, Psí vojáci, Sto zvířat a Echt! v klasických pražských klubech jako Junior klub na Chmelnici, Bunkr, 007, Delta a Mlejn. Výběry koncertů a možnosti dalších nočních činností byly úžasný – a ponořili jsme se do toho.
    
   

   
    
     Praha taky v té době byla nechvalně známý jako evropské pařeniště drog a celonočního hýření a prostopášnosti a Praha měla hodně hospod, barů a klubů, co vyhovovaly účelu. Šli jsme ven do centra (já, Michelle a Jill, Mark a tři jejích kámošů z Liverpoolu na návštěvu Prahy a Tom, můj kámoš a spolužák z Chicaga, který v té době bydlil v Sokolově) a kámoši Marka chtěli koupit drogy. Šli jsme do noční klubu Žíznivý pes v Obecném domě – asi nejodpornější podnik svého druhu.
    
   

   
    
     Angličané měli úspěch. Byli dost spokojený, i když jejich první výběr nebyl speed. Zatím Tom se snažil mě přesvědčit, abych s ním v hospodě přes noc zůstal až do prvního ranního autobusu do Karlových Varů (bylo v Domě učitelů zakázáno mít přes noc návštěvu – a stráže tam přísně posadili zákon).
    
   

   
    
     Časem jsem na stole usnul – a Tom usnul na zemi v koutě. Později jsem vstal a šel jsem do baru na pivo. Objednal jsem, a když jsem tam u baru čekal, nějaký neznámý kluk dal mi ránu pěstí. Domnívám se, že drogová transakce s Angličtiny špatně dopadla a byl jsem oběť okolností.
    
   

   
    
     Barman mi dal pivo. Přišel jsem do stolu, když jsem slyšel Michelle se zeptala Jill:
    
   

   
    
     „Měly bychom odejít?“
    
   

   
    
     Jill pak na mě koukala. Neuvědomil jsem si, že jsem měl krvácející nos.
    
   

   
    
     „Měly bychom odejít.“
    
   

   
    
     Díky bohu za noční autobus 508 – naše pupeční šňůra na noční život Prahy. Naše stanice byla v Mezibranské ulici nahoře na Václaváku. 508 byla vždycky nabitý s veselým lidmi – i nabitý smíchu a hluku hlasitých konverzací a dobrých nálad. Noční jízda v 508 sama byla zábavná kulturní zkušenost.
    
   

   
    
     Jedna noc jsem byl sám, když jsem spěchal do stanice. Je to smutný pohled – vidět tvůj noční autobus odejet. „Kurva! Ještě 40 minut!“ Přešel jsem na druhou stranu a ležel jsem v trávě vedle muzea. Chtěl jsem jenom relaxovat – když jsem čekal na další 508 – a koukat na pár hvězd, co byly na obloze. Ale pak jsem usnul.
    
   

   
    
     Ráno jsem měl sen o krocích všude kolem mě. Pak jsem probudil a uvědomil jsem si, že jsou všude kolem mě kroky a, že spím v trávě.
    
   

   
    
     „Kde jsem?“
    
   

   
    
     Zdvihl jsem hlavu a koukal jsem na muzeum.
    
   

   
    
     „Jo.“
    
   

   
    
     Naštěstí první ranní metro jede za 5 minut. Přemýšlel jsem v metru („Ježíš! Hodně lidí jsou v prvním ranním metru!“), co bylo by v Americe, když usnu v parku v centru velkého města? Existuje značná šance, že neviděl bych denní světlo, protože byl bych mrtvý. Z tohoto důvodu usnout v parku v centru amerického města není žádná možnost. „Díky bohu bydlím v Praze.“
    
   

   
    
     Byli jsme v mém druhém týdnu v Praze na túru žižkovských hospod v Bořivojové a kolem. To bylo půl druhý ráno a česká přítelkyně amerického Alana řekla, že už odejde.
    
   

   
    
     „Sama?“ jsem se zeptal.
    
   

   
    
     „Ano.“ řekla Dita.
    
   

   
    
     „Jak?“ jsem se jí zeptal. „Taxikem?“
    
   

   
    
     „Ne, pěšky. Jenom 30 minut.“
    
   

   
    
     „Jseš blázen?“ jsem se Alana zeptal. „Dovolíš svojí přítelkyni jít v půl druhý ráno domu pěšky sama? Jseš fucking blázen?“
    
   

   
    
     „Tady v Praze to není problém,“ Alan, který je z Atlanty, mi vysvětlil.
    
   

   
    
     Krásná dvacetipětiletá holka může jít v půl druhý ráno ve velkém městě domu pěšky sama? Neuvěřitelný. To bylo pro mě jako člověk z Ameriky něco úplně nového – to bylo absolutní šok.
    
   

   
    
     Seznámil jsem se s Alanem přes kamaráda Tom. Alan přestěhoval do Československa v roce 1990 a měl pro nás během prvního pár týdnů v Praze v roce 1992 několik užitečných tipů. Měli jsme sraz v hospodě – Alan a Michelle, Jill, Jim, Mark, Sascha a já.
    
   

   
    
     „Proč Češi nikdy se nesmějí?“ zeptala se Mark.
    
   

   
    
     „Smějí se doma,“ byla odpověď Alana.
    
   

   
    
     „A nikdy nikdy nepřelijte zbytek piva do dalšího piva,“ Alan zdůraznil.
    
   

   
    
     „Už vím,“ řekl Jim.
    
   

   
    
     „Už vím,“ řekl Sascha.
    
   

   
    
     „Už vím,“ řekl já.
    
   

   
    
     „A proč ne?“ Michelle se zeptala.
    
   

   
    
     „Nikdo nikdy tady to nedělá,“ řekl Sascha.
    
   

   
    
     „No, to je tady totální
    
    
     faux pas
    
    
     ,“ Jim dodal. „A Čech vedle tebe může dostat infarkt.“
    
   

   
    
     „Existují taky několik českých zvláštností, co musíte zjistit sami,“ řekl Alan, „například české velikonoce a houbaření.“
    
   

   
    
     „Jo,“ řekla Michelle, „co to je s houbama?“
    
   

   
    
     „Uvidíš,“ řekl Alan.
    
   

   
    
     „Jo, když jste kluk a holka a vstupujete do restaurace nebo do hospody, vždycky vstupuje jako první kluk,“ Alan dal nám radu.
    
   

   
    
     „Češi neotevírají ženě dveře?“ Mark se zeptal.
    
   

   
    
     „Do restaurace nebo do hospody nikdy.“
    
   

   
    
     „A Češi otevírají ženě dveře například v kanceláři?“ Jill se zeptala.
    
   

   
    
     „Nevím,“ řekl Alan. „Nemám zkušenost.“
    
   

   
    
     „Omlouvám se, ale posloucháme vaši konverzací,“ řekl český kluk u stolu vedle nás. „Ale musím říct, že je ve skutečnosti dobrá otázka. Fakt já jako Čech nevím, kdy otevírat ženě dveře a kdy ne. Nemáme tady pevně stanovená pravidla.“
    
   

   
    
     „V Americe máme,“ řekla Jill. „Ale proč český muž nikdy neotevírá ženě dveře, když vstupujete do hospody?“
    
   

   
    
     „Protože může na druhé straně dveří být rána pěstí,“ řekla přítelkyně českého kluka.
    
   

   
    
     Byli jsme v hospodě na Vinohradech s názvem Goldex – co se brzy potom stala jedna z naších oblíbených hospod na počátku pobytu v Praze – a Jim se ze záchodu vrátil.
    
   

   
    
     „Nejsou v záchodu pisoáry,“ Jim nás informoval. „Musíš čurat na stěnu. Nikdy jsem to předtím neviděl.“
    
   

   
    
     „To je jenom, protože jseš mladý a jseš z Connecticutu,“ jsem řekl.
    
   

   
    
     „Z New Jersey.“
    
   

   
    
     Všichni z nás – i když jsme v té době byli v svojí nové zemi jen dva krátké týdny – jsme měli svoje vlastní postřehy o životě v Československu.
    
   

   
    
     „To je podle mě úžasný, jak Češi používají štítky s rezervací,“ komentoval Jim. „Může být skoro prázdná restaurace a je na každém prázdném stole štítek s rezervací a číšníci říkají, že restaurace je plně obsazen. To je stejný, jako říkat: Ne! Prosím Vás! Nechceme vaše peníze!“
    
   

   
    
     „Ale to nikdy není problém v poledních hodinách,“ poznamenal Sascha.
    
   

   
    
     Jim o tom na chvíli uvažoval a řekl Saschovi, „Máš pravdu.“
    
   

   
    
     „Myslím, že je zajímavý, jak česká servírka kolem tebe obchází, když zkusíš si vybrat, a jak ona zmizí, když chceš platit,“ řekla Michelle.
    
   

   
    
     „Viděl jsem včera česká servírka běhá,“ řekl Jim.
    
   

   
    
     „Ne!“ protestovala Jill.
    
   

   
    
     „Ano. Měla telefonický hovor.“
    
   

   
    
     „Myslím, že je OK, když vidlička a nůž jsou zabalený v ubrousku, ale často je to prostě příliš utažený,“ Michelle si stěžovala. „Jak to dělají? Žádný člověk nemá schopnost balit nic tak pevně utažený. Český číšníci musí mít za to nějaký silný přístroj. Je to skoro nemožné dostat vidličku a nůž ven! A když konečně je máš, pak váš ubrousek je v šesti kouskách.“
    
   

   
    
     „Nazvou to
    
    
     slanina
    
    
     , ale to je nic než tuk,“ Mark si stěžoval.
    
   

   
    
     „Vy Britové a vaše slanina!“ komentoval Jim.
    
   

   
    
     „A znáte českou specialitu
    
    
     Moravský vrabec
    
    
     ?“ Mark se zeptal. „To je taky nic než tuk. A omáčka k tomu je nic než omastek.“
    
   

   
    
     „Jako jestli vy Britové umíte vařit. Neumíte,“ jsem tvrdil. „Britský recept pro zeleniny: vařte, vařte a vařte, až v zelenině ztratí vše tvar, vše chuť a vše vitamíny, a pak vařte ještě deset minut.“
    
   

   
    
     „To je podle mě úžasný, jak jsou český číšníci tak neustále a jednotně nezdvořilé,“ komentoval Jim. „Zda se mi, že když jseš sympatický člověk, pak nemáš žádnou šanci získat zaměstnání jako český číšník.“
    
   

   
    
     „To je přežitek od komunistické doby. V té době přišli číšníci mrzuté, když přišli vůbec,“ nabízel Alan. „Hele, když pracuješ jako číšník za komunismu 40 let, taky bys nebyl moc hodný. A to právě končilo – před necelým třemi lety. To bude podle mého názoru trvat ještě generaci, aby situaci změnila.“
    
   

   
    
     „A to je stejná situace ve všech obchodech,“ řekl Mark. „Každá žena v každém krámě je nezdvořilá.“
    
   

   
    
     „Nemáš pravdu,“ nesouhlasila Michelle. „Znáte květinářství za rohem Domu učitelů? Každá žena v tom obchodu je vždycky moc sympatická.“
    
   

   
    
     „To je, protože je těší, co dělají,“ jsem tvrdil.
    
   

   
    
     „A,“ dodal Sascha, „těší je, že taky máš ráda, co dělají.“
    
   

   
    
     „Miluju kočičí hlavy a taky miluju, jak Češi zachází s nimi, jako jsou zlato,“ poznamenala Jill. „V Americe prostě dláždíme všechno s asfaltem. Ale tady dělník dává každou kočičí hlavu – jedna po druhé – zpátky do svého místa s tím roztomilým maličkým kočičím-hlavovým kladívkem. Prostě skvělý!“
    
   

   
    
     „Miluju, když Čech se tě ptá za cigaretu a nabízí ti za to korunu,“ jsem řekl.
    
   

   
    
     „Češi nabízí platit za jednou cigaretu?“ Jim se zeptal.
    
   

   
    
     „Ano. Pokaždé … skoro pokaždé.“
    
   

   
    
     „To je skvělý!“ komentovala Jill.
    
   

   
    
     „Nikdy neakceptuju peníze,“ jsem řekl. „Ale na druhé straně když nenabízí mi korunu, pak říkám,
    
    
     Bohužel je to poslední.
    
    
     “
    
   

   
    
     „Myslím, že chci
    
    
     Baba bag
    
    
     ,“ přemýšlela nahlas Michelle.
    
   

   
    
     „Co to je
    
    
     Baba bag
    
    
     ?“ Mark se zeptal.
    
   

   
    
     „Každá babička to má,“ vysvětlila Michelle. „To je obrovská taška – typicky bílá s barvenými proužky a se silnými držadly. Můžeš dávat do
    
    
     Baba bag
    
    
     u všechno a víc. To je velmi praktický.“
    
   

   
    
     Michelle pauzovala, upila piva a o tom uvažovala.
    
   

   
    
     „No, zítra koupím
    
    
     Baba bag
    
    
     .“
    
   

   
    
     Nebyli jsme – my cizinci – v Domě učitelů sami. Bydlili taky české učiteli, kteří nejsou Pražáky. Několik z nich byli před revolucí učiteli ruštiny, ale hned po revoluci – jako druhý den – museli být učiteli angličtiny nebo němčiny.
    
   

   
    
     Hodná holka Helena z Písku taky bydlila na našem patře v Domě učitelů. Helena všechny šest z nás pozvala – Michelle, Jill, Sascha, Jim, Mark a já – do své chaty na víkend.
    
   

   
    
     „Chtěla bych nás na víkend pozvat jít na houby. Máme v Jižních Čechách malou, ale hezkou rodinnou chatu.“ A pak dodala, „To je výjimečný rok pro houby. Trochu pozdě, ale výjimečný.“
    
   

   
    
     „Co to je
    
    
     Jít na houby
    
    
     ?“ Mark se zeptal.
    
   

   
    
     „Stále nevíš?“ Michelle se Marka zeptala. „Ježíš! To je český hobby číslo 1!“
    
   

   
    
     „A co to je?“ Mark se zase zeptal.
    
   

   
    
     „Hledat v lesu houby,“ vysvětlila Michelle.
    
   

   
    
     „Ale proč? Co je cíl?“
    
   

   
    
     „Najít je a sbírat je.“
    
   

   
    
     „Ale stále nechápu, co je cíl.“
    
   

   
    
     My všichni jsme se těšili jít poprvé v životě na houby, i když Mark byl stále pochybovačný.
    
   

   
    
     Počasí bylo pro tu činnost ideální. Michelle byla ze všech z nás včetně Čechů absolutně první, který našel houbu. A zřejmě to byla – podle Heleny, jejího přítele a jejího rodiny – velmi dobrá, a co navíc, velmi vzácná houba. Michelle měla naprostou velkou radost. I když našla zbytek dne jenom ještě jednou houbu (a zase zřejmě velmi dobrá houba) byla stopro spokojená s celodenním zážitkem.
    
   

   
    
     Mark do první hodiny našel svoji druhou houbu. Jeho první byla velmi barevná a velmi velká, ale byla prašivá.
    
   

   
    
     [image: Na houby.tif]
    
   

   
    
     „A co tahle?“ Mark se Čechů zeptal.
    
   

   
    
     „Ta ne,“ řekla babička Heleny.
    
   

   
    
     „Ale proč ne? Je taky prašivá?“ zeptal se Mark.
    
   

   
    
     „Ne,“ řekla osmiletá neteř Heleny, „ale prostě není dobrá ta houba.“
    
   

   
    
     Mark se na Saschu a mě podíval.
    
   

   
    
     „Už mám dost, kluci. Je tam kilometr od chaty hospoda. Budu tam.“
    
   

   
    
     „Půjdu s tebou,“ řekl Jim, který zatím nenašel žádnou houbu.
    
   

   
    
     Snažil jsem se jako Jim najít aspoň jednou houbu – prašivou, velmi dobrou nebo špatnou – ale taky jsem neměl úspěch. Všiml jsem si, že Sascha taky neměl žádnou houbu.
    
   

   
    
     „A co ty, Sascho?“ jsem se ho zeptal.
    
   

   
    
     „Nezkusím hledat na houby. Já se jenom těším z cesty po krajině.“
    
   

   
    
     „To je dobrý nápad,“ a rozhodl jsem se k němu s tím připojit.
    
   

   
    
     Jill na druhé straně byla úplná houbová hvězda. Byla jako houbovodetekční zařízení. Jenom bratranec Heleny měl víc hub než Jill. A nakonec Jill byla ve skutečnosti jediná z nás, kdo vůbec bude chtít jít zase na houby.
    
   

   
    
     Po pěti-šesti houbových hodinách v lesu a pak večeři u chaty (houbový guláš), Sascha a já jsme se k Marku a Jima připojili v hospodě.
    
   

   
    
     Hospoda byla nabitá a taky nabitá s veselou atmosférou. Vypadá, jako typická česká hospoda – to mohla být v Praze – ale s jediným velkým rozdílem. Konverzace nebyly přes stoly, ale spíš přes celou hospodu. Všichni znali všechny.
    
   

   
    
     Zatím bylo u stolu vedle nás víc a víc lidí.
    
   

   
    
     „Jaký panáky pijou?“ Mark se zeptal. „Jsou červený.“
    
   

   
    
     „Fernet,“ řekl Sascha.
    
   

   
    
     „To je ještě česká specialita vedle Becherovky?“ Mark se zeptal.
    
   

   
    
     „Ano,“ řekl Jim a dodal, „To nemůžu. Zkoušel jsem dvakrát pít Fernet a pokaždé jsem zvracel červeně.“
    
   

   
    
     „Můj problém je Zelená,“ jsem komentoval.
    
   

   
    
     „Co to je Zelená?“ Mark se zeptal.
    
   

   
    
     „To je fuj mátový likér zelené barvy,“ jsem řekl. „Nevyzvracel jsem zeleně, ale druhý den bylo zelený peklo.“ A pak jsem se Jima zeptal, „A jaká chuť má Fernet?“
    
   

   
    
     „Hořký. A to nemůžu.“
    
   

   
    
     Časem lidi u stolu vedle začali přátelsky s námi jednat. Byli jsme na začátku devadesátých letů ve vesnické hospodě kousek od Protivína spíš unikátní. Snažili jsme se, co jsme měli síly rozumět a odpovědět. Sascha byl naši kladná stránka. Už se pilně učil češtinu a už měl aspoň trochu znalosti jazyka.
    
   

   
    
     Mark a Jim si dali utopenci – jediný jídelní výběr k dispozici. Jakmile dojedli, to bylo najednou před každým z nás panák Fernetu.
    
   

   
    
     „Ježíšmarjá! Ty vole!“ prohlásil Jim. „To nemůžu!“
    
   

   
    
     „Nemáme jinou možnost,“ řekl Sascha.
    
   

   
    
     „Ty vole, máš pravdu,“ souhlasil Jim.
    
   

   
    
     Velký stůl lidí vedle se rychle s námi – nehledě na jazykovou bariéru – spřátelili. A párty začínala. Mnoho cizinců říkají, že Češi jsou často „chladný“, ale dlouho vím, že to není v každém případě pravda. Když Češi se s tebou skamarádí, jseš něco jako rodina. A pak je všechno v pohodě a pak pozor! – jeli-to vtipy, jídlo, srdečnost, otázky nebo – jak nejčastěji – panáky. To je, jako kdybys byl adoptovaný a ve skutečnosti může být na hranici s excesem pohostinnosti.
    
   

   
    
     Bavili jsme se s novými českými kamarády až do ranních hodin. Nevím kolik panáků jsme pili – pokaždé se po druhém nedopočítám – a motali jsme vesele do chaty.
    
   

   
    
     Fakt chata rodiny Heleny je hezká, ale je taky malá. My šest jsme spali v spacích pytlech na podlaze v obývacím pokoji. Měli jsme ve svoji opilosti potíže najít svých místech.
    
   

   
    
     Pozdě v noci Jim mi na ruku šlápl, když jsem spal.
    
   

   
    
     „Kam jdeš, ty vole?“
    
   

   
    
     Jim nereagoval. Jenom do dveří spěchal a dělal divný hluk něco jako kloktání-říhání. Jasně byl na cestě, aby se vyzvracel červeně.
    
   

   
    
     Druhý den jsme holkám vypravovali historku o zážitku v hospodě, když Jim se zeptal,
    
   

   
    
     „Co smrdí?“
    
   

   
    
     My všichni jsme čichali, ale nic nezapáchal.
    
   

   
    
     Jim pak na nás koukal s divným pohledem a pak chytil svůj nos.
    
   

   
    
     „Ježíšmarjá! Mám v nosu zvratky!“
    
   

   
    
     Rychle jsme se naučili o korupci – po českém způsobu. Mark například chtěl získat mezinárodní řidičský průkaz.
    
   

   
    
     „Musím jít na stupidní cvičné jízdy autoškoly, než můžu jít na řidičskou zkoušku.“
    
   

   
    
     Po zkoušce Mark se k nám připojil v hospodě.
    
   

   
    
     „Už máš řidičský průkaz?“ jsem se zeptal.
    
   

   
    
     „Ne. To není zkouška. Instruktor autoškoly byl v zadním sedadlu a mi řekl, abych řídil za rohem. Pak mi řekl, abych dal zkoušeči láhev whisky. Řekl jsem instruktorovi, že to nemám. Řekl mi předtím, abych přinesl láhev whisky, ale domnívám jsem se, že žertoval. A pak instruktor mi řekl:
    
   

   
    
     „Ty idiot! Teď musíme naplánovat další zkoušku!“
    
   

   
    
     „Musím tam zase jít v pátek, ale tentokrát s lahví whisky. Zřejmě značka nevadí.“
    
   

   
    
     Po počátečním „šarmu“ bydlení v moři paneláků Jižním města přešla rychle novost. Musel jsem se odstěhovat. K tomu účelu jsem získal Živnostenský list a našel jsem práci pro několik firem jako učitel, korektor atd. Hned potom jsem našel větší práci v společnosti s názvem (vzhledem k nedostatku lepšího jména) ÚTK a konečně jsem si mohl dovolit platit levný nájem.
    
   

   
    
     Dáša rozhodla mít pro mě párty na rozloučenou. Ještě jedno nás pozvala do svého bytu na večeři – Michelle, Jim a já.
    
   

   
    
     Po práci večer Dáša vedla nás k autu v parkovišti.
    
   

   
    
     „Dášo,“ jsem řekl, „to je Ford Fiesta. Kde je tvoje Lada?“
    
   

   
    
     „To je smutná historka,“ řekla Dáša. „Bude nám říct v autě.“
    
   

   
    
     „Někdo ukradl moji Ladu,“ Dáša nám vysvětlovala na cestě autem od Ládví do Holešovicích. „To věříte? Moje Lada měla za sebou 23 let.“
    
   

   
    
     „Byla starší než já,“ komentoval Jim.
    
   

   
    
     „Já taky,“ řekla Michelle.
    
   

   
    
     „Já vím,“ řekla Dáša. „Ano, moje Lada byla stará. Ano, moje Lada byla ošklivá. Ano, pila hodně benzinů. Ale pokaždé startovala – i na nejchladnějších dnech v nejchladnějších zimách. A měla jsem svoji Ladu víc než 20 let.“
    
   

   
    
     „To se mi líto Dášo,“ jsem řekl. Historka byla tak smutná, že chtěl jsem pro Dášu plakat.
    
   

   
    
     Dáša je úžasná žena. Mám štěstí, že se známe. Dáša mi dovolila odejít z práce. Potřeboval jsem hodně dokumentů, abych odešel z bývalé práce a začít v nové práci. Měla všechny možnosti mi zabránit. Ale – naprosto naopak – dávala mi pomoc.
    
   

   
    
     Učitelka piana syna Adama odešla, když jsme do bytu vstoupili.
    
   

   
    
     „Adam se učí piano?“ Michelle se zeptala.
    
   

   
    
     „Ano,“ řekla Dáša, „skoro tři roky.“
    
   

   
    
     „Může pro nás něco hrát?“ Michelle si přála.
    
   

   
    
     „Jasně.“
    
   

   
    
     Adam hrál – úžasně dobře – písničku „Život je jen náhoda“. To bylo perfektní zahájení večera.
    
   

   
    
     „Krásný! Moc děkujeme, Adame,“ řekla Michelle, která vysvětlila, „To je škoda, že míň a míň dětí v Americe se učí hrát na hudební nástroj. V minulosti skoro každý dítě se učil hrát na nějaký hudební nástroj a mnoho dětí se učili hrát na i víc. My Američané s každou následující generací ztrácíme ten zvyk. Ale zdá se mi, že každý Čech se umí hrát hudební nástroj. A co víc každý Čech umí společenský tance. To je pro mě roztomilý pohled, když studenty jsou v metru ve formálním oděvu na cestě do taneční hodiny. To je v Americe dneska výjimečný člověk, který umí společenský tance. Češi taky neztrácí ten zvyk.“
    
   

   
    
     Večer začal, jak každý večer u Dáši na večeři začíná – pivo a víno a konverzace v obývacím pokoji.
    
   

   
    
     Zbyněk právě skončil s další vtipnou historkou.
    
   

   
    
     „To je škoda, že nerozumíte česky,“ Dáša nám řekla. „Historky Zbyňka ztratí hodně, kvůli své špatné znalosti angličtiny.“
    
   

   
    
     Dáša to říkala na každém večírku.
    
   

   
    
     A pak polívka. Dáša taky je úžasná kuchařka. Když cizinci mi říkají, že česká kuchyně není dobrá, pak říkám, „Nebyl jsi na večeři u Dáši.“
    
   

   
    
     Ten večer polívka byla červená – velmi červená. Dáša a Zbyněk šli do kuchyni, když Michelle to ochutnala, a pak měla otázku.
    
   

   
    
     „Kluci, myslím, že to je krevní polívka,“ Michelle šeptala.
    
   

   
    
     „To je možné,“ řekl Jim.
    
   

   
    
     A najednou Michelle spadla svoji lžíci do mísy a měla na tváři divný pohled. Nevěděl jsem, zda chtěla plakat nebo vyzvracet nebo umřít.
    
   

   
    
     „Ale jsou v ní kroupy,“ řekl Jim, když pokračoval v jezení.
    
   

   
    
     „Hele, Michelle. To nemusíš,“ jsem řekl. „Dáša je velice kool. Nebude vůbec uražená.“
    
   

   
    
     Dáša samozřejmě nebyla.
    
   

   
    
     Po večeři – plněný lusky s výběrem mezi dvěma omáčkami, typická rajčatová omáčka a vynikající omáčka žluté barvy – jsem jako tradičně šel s Dášou do kuchyni na cigáru. Nemůžu počítat, tak kolik vynikajících a skvělých konverzací jsem v tu kuchyni měl s Dášou. Ale ta konverzace byla extra.
    
   

   
    
     Dáša mi vysvětlila, jak to bylo za komunismu. Vyprávěla, jak tiskla se starým cyklostylem ve sklepu v baráku v centru kopie zakázané knihy „Nabarvené ptáče“ (Dáša už věděla, že jeden z mých nejoblíbenějších spisovatelů je Jerzy Kozinski), jak policie opakovaně ji vyslýchaly a další několik podobných příběhů. Dáša byla disidentka. Nikdy nebyla ve věznici, ale její otec tam byl. Seděl jsem tam v tichu, když jsem poslouchal ty hrůzy. Neměl jsem ani slovo.
    
   

   
    
     Dáša skončila její zprávy s větou „A nejhorší věc je, že mi kradli 40 let mého životu.“
    
   

   
    
     „Ale aspoň Adam má v životě lepší šance, díky lidem jako ty.“ To byly jediná slova, co mě napadla.
    
   

   
    
     Dáša a já jsme se vrátili k obývacímu pokoji.
    
   

   
    
     „Michelle,” řekla Dáša, „to bude brzo vánoční sezóna. Máme v Čechách dlouhou tradici pečení vánočních sušenek. Mnoho druhy. Chtěla bych tě tady pozvat se účastnit, když máš zájem.“
    
   

   
    
     „Oh, Dášo!“ To Michelle jasně dojalo. „Bych měla velkou radost. Mockrát děkuju.“
    
   

   
    
     Později Dáša a já jsme zpátky do kuchyni šli na poslední cigáru večera. A Jim se jako tradičně na poslední cigáru k nám přípojil. Jim nekouří, ale má po několik piv chuť na cigáru.
    
   

   
    
     „Slyšela jsem, že holky v Americe mají zábrany o sexu. Mám pravdu?“ zeptala se Dáša.
    
   

   
    
     „Několik z nich,“ byla naše reakce.
    
   

   
    
     „My Češky nemáme takový problém,“ Dáša nám vysvětlila. „Dáme péro na talíř, pak na to dáme šlehačku a pak jdeme na to.“
    
   

   
    
     Jim skoro odpadl od židle, když na cigáru udusil. Měl kouř od
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
   

   
    
    
    
    
    
    
   

   
    
    
   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Ryba mimo vodu – jak Amík plavat mezi Čecha.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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